
- Странно. Очень странно. Почему здесь нет мух? – спросила я: - И на этих телах нет личинок.

Зрители в комнате трансляции заныли.

[Давай. Я съем.]

[Закройте мне экран!]

Как и следовало ожидать, что-то затемнило экран. Другие зрители тут же бросились в бой.

[Проклинаю того, кто закрыл экран. Пусть у его сына не будет пениса.]

В этот момент Тан Мингли сказал:

- Здесь что-то есть.

Закрыв нос и рот, он поднял сломанную ножку от стола, раздвинул тела в шкафу и вытянул
дневник.

На нем было написано: «Рецепты на неделю комнаты № 304».

Мы полистали его. На первых страницах были рецепты обычных блюд. После них красной
ручкой кто-то написал: «Жгучие крысы, сырые тараканы…» и тому подобное.

Я почувствовала, как мой желудок сжался. Я проглотила слюну, пытаясь подавить кислоту.

Подумав некоторое время, Тан Мингли сказал:

- Я понял. Над Шибином, проживающим в этом комнате, издевались. Медсестра, которая
ухаживала за ним, кормила его змеями, крысами, жуками и муравьями вместо обычно пищи.
Эти пытки и привели его к смерти. Поэтому он и вернулся на седьмой день, чтобы отмстить. Он
убил всех в день первого седьмого дня.

Я нахмурилась:

- Почему ты так говоришь о медсестре?

- Посмотрите на документы, которые я вам дал. Имя медсестры, которая заботила о нем Ян Ян.
Когда она была маленькой, ее отец развелся с матерью ради любовницы. Ее мать не смогла это
пережить и повесилась у нее на глазах. Поэтому она ненавидела всех сердцеедов.



Теперь я все поняла. Я кивнула. Таким образом, женщина-призрак, которую я убила в прошлый
раз, была не Ян Ян. Отлично, значит, призрак медсестры Ян Ян должен быть где-то рядом.

Чат взорвался.

[Я никогда не слышал об этой квартире. И тем более не ожидал, что могут быть такие ужасные
истории.]

[Совершенно верно. Господин Президент и красивый, и умный.]

[Кэм-герл, что ты ждешь? В такую темную и убийственно ветреную ночь Мистер Президент
слабый игрок, почему бы не сделать что-нибудь для него?]

К счастью, я не смотрела на экран, иначе от злости начала бы харкать кровью.

Из ниоткуда подул ветер, под натиском которого заскрипело окно, напугавшее нас.

Вдруг осколок стекла со стола подлетел и направился прямо ко мне. Тан Мингли оттолкнул
меня и пнул стекло. Оно упало на пол и разлетелось на осколки.

Мебель в комнате начала резко трястись. Мы стояли, пораженные. Тан Мингли, знающий кунг-
фу, крикнул:

- Вперед!

Мы бросились к двери, одновременно вещи в комнате ожили, полетели в нашу сторону. Тела
змей, жуков, крыс и муравьев направились к моей голове. Я слишком была занята
уклонениями от них и не заметила кусок металла, который летел к моему затылку.

- Осторожно! – Тан Мингли оттолкнул меня и повернулся. Острый железный стержень задел
его плечо, оставив на коже глубокую царапину.

Я была поражена. Он подтолкнул меня и крикнул:

- Беги!

Стиснув зубы, я  побежала, продолжая уклоняться от летящей мебели. Тан Мингли прикрывал
меня. Он продолжал подпрыгивать и отбивать ногами летящие предметы. Каждый удар
достигал цели.

Бах!



Дверь захлопнулась. Стиснув зубы, я била по двери. Наконец, сломала ее и выбежала.

Не удержавшись на ногах, я упала. Я увидела торчащий кусок арматуры, который смотрел
прямо мне в лоб.

Если бы упала на него, превратилась бы в кусок мяса без признаков жизни.

И в этот момент меня подхватила рука. По инерции я попала в кольцо его рук.

Запах мужского тела… я немного возбудилась, когда почувствовала запах тела Тан Мингли.

В шоке я отпрыгнула от него, неловко пробормотав:

- Спасибо… Спасибо за спасение моей жизни.

На его лице вспыхнул румянец. Хмыкнув, он сказал:

- Поскольку вы в порядке, все ОК. Если вы погибните, с кем я буду ловить призраков?

Я отпустила голову и рассмеялась, ситуация была неловкая.

Во мне не было смелости посмотреть ему в глаза. Он был невероятно красивым и
необыкновенным, в то время как я была тошнотворно некрасива. У меня не было ни
недвижимости, ни хорошего образования. Мы были из разных миров.

Это заставило меня самоунизиться.

Я прикусила нижнюю губу и сказала сама себе: «Юань Цзяньяо, перестань жаловаться. Даже
если ты травинка, которую люди должны растоптать, ты должна жить с достоинством.

Глубоко вздохнув, я собиралась что-то сказать, но выражение лица Тан Мингли внезапно
изменилось. Он смотрел на что-то за моей спиной.

Дрожь пробежала по моей спине. Обернувшись, я увидела тощего старика с тростью. С
мрачной улыбкой он смотрел на нас из угла коридора.

Проглотив слюну, я спросила:

- А… вы тоже его видите?



Тан Мингли непроизвольно кивнул. Он был ошеломлен.

Я достала телефон. Чат гудел.

[Что за черт! Призрак! Призрак! Это настоящий призрак!]

[Вашу мать! Фильмы ужасов не сравнятся с этим. Я чуть не обоссался]

[Напуган. Из меня бежит дерьмо. +1]

Мои руки тряслись. Призрак пришел.

Обычные люди не могут видеть призраков. Но призрак может показать себя, чтобы напугать
человека. Душа испуганного человека будет слаба. Воспользовавшись этим, призрак может
забрать душу человека или вселиться в тело живого.

Тощий старик показал нам страшную улыбку, затем поднялся наверх.

Я спросила:

- Нам нужно идти за ним?

- Конечно, почему бы и нет? – Тан Мингли поднял меч из персикового дерева: - Сегодня я
смогу испытать свой меч.

Я заколебалась и посмотрела в чат.

[Иди за ним. Это впечатляет! Я хочу увидеть, как кэм-герл прихлопнет призрака.]

[Кэм-герл, если ты можешь убить этого сукина сына, о нет, сына призрачной суки, я дам тебе
пять крон!]

[Ты супербогач.]

[Денежный мешок, я хочу подружиться с тобой.]

Мои глаза чуть не выскочили. Пять крон! Пять тысяч!!!

За пять тысяч я могу сделать, что угодно, даже разорить призрака.



Я повесила телефон и тоном праведника сказала:

- Этот призрак забрал жизни многих людей. У меня нет особого оружия, но я попробую
сразиться с призраком. Напарник, давайте сделаем это!

Мы поднимались наверх за тощим стариком. Самое странное было то, что не было видно конца
лестницы.

Тан Мингли вдруг остановил меня:

- Смотри!

Я подняла голову. На стене кровью было написано «Четвертый этаж».

- Мы никуда не пришли? – я почувствовала себя немного уставшей и ухватилась за поручни,
чтобы передохнуть. Вдруг мою руку схватила чья-то ледяная рука.

Я вскрикнула и побежала обратно. Внезапно моя нога попала в пустоту. Лестница рухнула, я
упала следом.

Больно! Пронзительная боль по всему телу!

Я чувствовала, будто мои кости разлетелись. У меня кружилась голова. Тан Мингли звал меня
через образовавшийся проем. Но вдруг он закричал, и что-то утащило его.

В вэб-комнате началась паника.

[Кэм-герл получила травму. Вызовите полицию!]

[Я позвонил в полицию. Они сказали, что это ложный вызов.]

[Ты свихнулся? Не говорите им, что это был призрак. Скажите им, что здание рухнуло, и кто-то
получил травму!]

Я изо всех сил пыталась встать на ноги: «Нет, я не могу потерять сознание. Тан Мингли в
опасности. Я могу сказать, что он из знатной и влиятельной семьи. Если он здесь умрет, его
семья будет обвинять меня.»

Я подняла голову, передо мной было бледное лицо.



Это была молодая девушка в униформе медсестры. Кровь была по всему ее телу. Гвозди
пронзили ее конечности, прибив под лестницей.

[Ах! Я взволнована! Я была так напугана, что даже бросила телефон.]

[Маленькая девочка, не бойся. Где ты? Я приду успокоить тебя.]

[Неужели медсестра Ян Ян?]

[Конечно, нет! Это впечатляет! Еще более захватывающе, чем играть в игры ужасов. Кэм-герл,
давай. Пять нефритовых подвесок тебе.]

Медсестра смотрела на меня. Кровь в моих венах застыла, я не могла даже чуть-чуть
подвинуться.

Она крутилась, пытаясь избавиться от старика. Набравшись храбрости, я спросила:

- Ты.. хочешь взять реванш?

Медсестра кивнула. Я сделала глубокий вдох и спросила:

- Если я вытащу все гвозди, ты будешь свободна?

Медсестра снова кивнула. Я сказала:

- Я помогу тебе вытащить гвозди, но ты не должна причинить мне вред.

Она снова кивнула.

[Кэм-герл, все призраки являются лжецами. Не слушайте ее. После того, как она станет
свободной, вы умрете первой.]

[Отлично, кэм-герл. Не нужно иметь сердце, чтобы причинить другому вред, но ты должна
быть бдительной, чтобы не пострадать.]
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